
  باسمه تعالي

  

                          ١٠تا  ٨دوشنبه ها ساعت زمان برگزاري:            ترجمه از فارسي به عربينام درس :  
         د. اسوديمدرس:             )٩٨-٩٧نيمسال اول (نيمسال تحصيلي:    ١١-١٥١٧٢١٧-٢   شماره درس:
  ١٩/١٠/٩٧زمان امتحان:

  

  اهداف عمومي درس :

 آشنايي با مهارت ها مربوط به فن برگردان از فارسي به عربي  -١

 آشنايي با مفهوم زمانها وشاختار هاي جديد عربي معاصر -٢

 تجربه ترجمه همزمان از فارسي به عربي در مثال هاي كوتاه در فعاليت كلاس -٣

  تقويت مهارت هاي مختلف زباني (صف ،نجو، مكالمه ) با تطبيق آنها در ترجمه به عربي  -٤

  

  منابع مورد مطالعه:

  

  كتاب فن ترجمه وتعريب كاربردي د.علي اسودي-١

  كتاب فن ترجمه دكتر يحيي معروف -٢

  

  مهمترين انتظارات متوقع از دانشجويان:

 توانايي در ترجمه از فارسي به عربي -١

 حل تمارين هفته اي و ممارست براي هر جلسه -٢

  در كلاسمشاركت در فرايند كلاس و تطبيق مثالهاي مطرح شده  -٣

  شيوه تقسيم نمرات:



 نمره به نمره پاياني اختصاص دارد  ١٥ -١

  اختصاص داردنمره نمرهفعاليت كلاسي  ٥ -٢

  

  تكاليف  فعاليت كلاسي  متن درسي  تاريخ  جلسه
  ------------  ----------  آشنايي با كليات فن تعريب  ٢٦/٦/٩٧  ١
افعال ربطي وزمانهاي آن در   ٢/٧/٩٧  ٢

  ترجمه
مشاركت در مثال 

هاي تطبيقي پاسخ 
  به سوالات

حل مطالعه و
  نيتمار

افعال حركتي وترجمه زمانها در   ٩/٧/٩٨  ٣
  زبان عربي

مشاركت در مثال 
هاي تطبيقي پاسخ 

  به سوالات

حل مطالعه و
  نيتمار

مشاركت در مثال   مفهوم نفي در زبان عربي  ١٦/٧/٩٧  ٤
هاي تطبيقي پاسخ 

  به سوالات

حل مطالعه و
  نيتمار

در زبان » كه«مفهوم ادات ربطي   ٢٣/٧/٩٧  ٥
  عربي

مشاركت در مثال 
هاي تطبيقي پاسخ 

  به سوالات

حل مطالعه و
  نيتمار

مفهوم مالكيت وزمانهاي آن در   ٣٠/٧/٩٧  ٦
  عربي

مشاركت در مثال 
هاي تطبيقي پاسخ 

  به سوالات

حل مطالعه و
  نيتمار

مشاركت در مثال   اعداد ومفهوم ترجمه اي آنها  ٧/٨/٩٧  ٧
تطبيقي پاسخ هاي 

  به سوالات

حل مطالعه و
  نيتمار

ساختار هاي وام گرفته از زبان   ١٤/٨/٩٧  ٨
  انگليسي در عربي معاصر

مشاركت در مثال 
  تطبيقيهاي 

حل مطالعه و
  نيتمار

چند انگاري عربي وتك انگاري   ٢١/٨/٩٧  ٩
  فارسي در مقام ترجمه

 حلمطالعه و  
  نيتمار



مشاركت در مثال 
هاي تطبيقي پاسخ 

  به سوالات
عدي ولزوم وكاربرد هاي آن در   ٢٨/٨/٩٧  ١٠

  ترجمه به عربي 
مشاركت در مثال 

هاي تطبيقي پاسخ 
  به سوالات

حل مطالعه و
  نيتمار

جمله واره هاي موصولي در ترجمه   ٥/٩/٩٧  ١١
  به عربي 

  

مشاركت در مثال 
هاي تطبيقي پاسخ 

  به سوالات

حل مطالعه و
  نيتمار

مشاركت در مثال   ترجمه به عربي حروف ربطي در  ١٢/٩/٩٧  ١٢
هاي تطبيقي پاسخ 

  به سوالات

حل مطالعه و
  نيتمار

حل مطالعه و    تعريف  در ترجمه به عربي  ١٧/٩/٩٧  ١٣
  نيتمار

مشاركت در مثال   يدر ترجمه به عرب ريتنك  ٢٤/٩/٩٧  ١٤
هاي تطبيقي پاسخ 

  به سوالات

حل مطالعه و
  نيتمار

مشاركت در مثال   ساختارهاي جدد عربي معاصر   ١/١٠/٩٧  ١٥
هاي تطبيقي پاسخ 

  به سوالات

حل مطالعه و
  نيتمار

ساختار معلوم ومجهول در ترجمه   ٨/١٠/٩٧  ١٦
  به عربي

مشاركت در مثال 
هاي تطبيقي پاسخ 

  به سوالات

حل مطالعه و
  نيتمار

 


